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TEKNO PRIMUSLINE Scheren sind Scheren von höchster Qualität.
Sowohl die Bearbeitung der TEKNO PRIMUSLINE Scheren wie auch der Schliff der 
Schneide werden ausschließlich auf modernsten CNC Maschinen durchgeführt. Diese  
modernen Fertigungsverfahren erlauben höchste Maßgenauigkeit. Die Präzision der 
Schnittfl äche und des Schraubschlusses ermöglichen einen optimalen, lang anhaltenden 
Schnitt und Gang.
Die Oberfl äche der Branchen ist blendfrei gehalten um ein störungsfreies Arbeiten zu 
garantieren.

TEKNO PRIMUSLINE scissors are surgical scissors of highest quality.
The processing of the TEKNO PRIMUSLINE scissors, as well as the sharpening of the 
blades is done on advanced numeric controlled machines. These contemporary production 
methods allow the highest accuracy of measurements. The precision of the blades and the 
lock stand for a superior cutting quality.
The non-refl ective surface of the handles guarantees an interference free working

TEKNO PRIMUSLINE ciseaux sont des instruments chirurgicaux de qualité supérieure. 
L’usinage des ciseaux TEKNO PRIMUSLINE et le tranchant des lames sont exécutés sur des 
centres de contrôle numérique les plus modernes. Ces procédés de fabrication innovatifs 
offrent le plus haut degré d’éxactitude. La précision du coupe des lame et du raccord vissé 
permettent une qualité de coupe excéllente.
Le surface anti-éblouissante des branches garantit un travail sans perturbations.

TEKNO PRIMUSLINE tijeras son instrumentos quirurgicos de alta calidad. La producción de las 
tijeras TEKNO PRIMUSLINE y también la afi ladura de las hojas son realizados con máquinas 
modernas de control númerico. Estes procedimientos de fabricacíón de generación moderna 
garantizan el grado mas alto de exactitud.
La alta precisión del fi lo de las hojas y del cierre permiten una calidad de corte exelente.
La superfi cie antideslumbrante de los mangos garantiza un trabajo sin perturbaciónes.

Le forbici TEKNO PRIMUSLINE sono forbici chirurgiche di altissima qualità.
Tutta la lavorazione della forbici TEKNO PRIMUSLINE nonchè anche l‘affi latura vengono 
esegute esclusivamente su macchine numeriche modernissime.
Questi processi di produzione garantiscono misure esatte. La precisione della superfi cie di 
taglio e funzionamento ottimale per lungo tempo.
Le superfi cie non rifl ettente dell‘impugnatura permettono un lavoro senza disturbi di luce.
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PRIMUSLINE

Hochwertige Scheren mit Standardschliff

High performance scissors with standard cutting edges

Ciseaux de haute qualité avec coupe standard

Tijeras de alta calidad con afiladura estándar

Forbici di altissima qualità con filettatura standard

        Standard Cut

Osteotomschliff und Mikrozahnung 
Präzisere Präparation und minimal traumatisierender Schnitt

Osteotom edges and micro serration 
Precise dissection and minimal traumatizing cut

Coupe ostéotome et dentelure micro 
Dissection précise et minimal traumatique

Corte osteotomo y dentado micro 
Disseción precisa mínima traumática

Affilatura a forma di osteotomo e dentellatura micro 
Dissezione precisa e taglio minimamente traumatizzante

        SuperCut

Eingeschweisste Hartmetallschneiden mit Standardschliff 
Lange Schnitthaltigkeit

Welded tungsten-carbide cutting edges 
Long lasting cutting ability

Plaques en carbure de tungstène soudées dans les lames 
Qualité de coupe continuelle

Placas de carburo de tungsteno soldadas en las hojas 
Calidad de corte permanente

Lame saldate al carburo di tungsteno con filettatura standard 
Lunga durata di taglio

        TC Cut
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PRIMUSLINE

Eingeschweisste Hartmetallschneide mit Osteotomschliff und 
Mikrozahnung, schwarze Keramikbeschichtung 
Lange Schnitthaltigkeit durch hohe Oberflächenhärte der 
Beschichtung, blendfreie Oberfläche, präzisere Präparation und 
minimal traumatisierender Schnitt

Welded tungsten-carbide cutting edges with osteotom edges and 
micro serration, black ceramic coating 
Long lasting cutting ability due to high surface hardness of the 
coating, anti-glaring surface, better vision, precise dissection and 
minimal traumatizing cut

Plaques en carbure de tungstène, coupe ostéotome et dentelure micro, 
surface céramisée 
Qualité de coupe continuelle, dissection précise et minimal traumatique, 
surface anti-éblonissante

Placas de carburo de tungsteno, corte osteotomo y dentado micro, 
superficie cerámica 
Calidad de corte permanente, disseción precisa mínima traumática, 
superficie antideslumbrante

Lame saldate al carburo di tungsteno con affilatura a forma di 
osteotomo e dentellatura micro, rivestimento di ceramica. 
Lunga durata di taglio grazie all‘alta durezza della superficie. Superficie 
antiriflesso, dissezione precisa e taglio minimamente traumatizzante

        Ceramic SuperCut

Eingeschweisste Hartmetallschneiden, Osteotomschliff und 
Mikrozahnung 
Lange Schnitthaltigkeit, präzisere Präparation und minimal 
traumatisierender Schnitt

Welded tungsten-carbide cutting edges, osteotom edges and micro 
serration 
Long lasting cutting ability, precise dissection and minimal 
traumatizing cut

Plaques en carbure de tungstène, coupe ostéotome et dentelure micro 
Qualité de coupe continuelle, dissection précise et minimal traumatique

Placas de carburo de tungsteno, corte osteotomo y dentado micro 
Calidad de corte permanente, disseción precisa mínima traumática

Lame saldate al carburo di tungsteno con affilatura a forma di 
osteotomo e dentellatura micro 
Lunga durata di taglio, dissezione precisa e taglio minimamente 
traumatizzante

        TC SuperCut


